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ROZDZIAtL 1

ZEGNAJ LUCY

Patrze, jak Mak szuka czego$ w torebce. Jak milo znowu jg
zobaczy¢! Musiala wezeénie wylecie¢ z Houston do El Paso,
aby o tej porze dotrze¢ do kliniki. To moja najlepsza przy-
jacidlka, ktéra od czasu nawrotu u mnie choroby stala sie
réwniez moim guru w sprawach zdrowia, dostarczycielky
rozrywki i wizazystka. Jest zaopatrzona w magazyny ilu-
strowane, ,,podnoszace na duchu” utwory muzyczne, ,in-
spirujace” ksiazki i wszystkie komedie $§wiata, bo jak méwi:
»Irzeba doceni¢ uzdrawiajacg moc $§miechu”.

»Alez tak, Makaylo, wlasnie za pomoca §miechu zamie-
rzam si¢ pozby¢ tego pieprzonego guza!” — mam ochote jej
powiedzie¢, lecz tego nie robig, bo widze, jak bardzo stara
si¢ mi pomdc.

- Znalazlam co$ takiego! - Macha mi przed nosem
ozdobnym flakonem perfum. - W tym nowym butiku w ga-

lerii handlowej. Gdy wrdcisz do domu, zabiore ci¢ tam.



Perfumuje mi poduszke. Na szczescie robi to ostroznie,
uwazajac, by nie pokropi¢ mojej cienkiej jak pergamin sko-
ry. Czuje zapach moich ulubionych kwiatéw, ktéry chwi-
lowo tlumi nieprzyjemna won $rodka dezynfekujacego
i choroby.

- To zapach frezji. Gdy tylko powachalam te perfumy,
wiedzialam, Ze sa dla ciebie idealne. Podoba ci si¢? - pyta
niecierpliwie.

- Uwielbiam go - méwig stabym glosem, u$miechajac si¢
do niej z wysiltkiem.

Jej twarz si¢ rozjasnia, jak zawsze wtedy, gdy mysli, ze
sprawila mi przyjemnos¢.

Czuije si¢ obolala, kiedy przeklada mi poduszki i mnie pod-
piera. Trzyma mi kubek, gdy pij¢ z niego przez stomke wode.

- Potrafie go utrzyma¢, wiesz o tym — przypominam jej.

- Wiem - potwierdza z u§miechem i poprawia mi cza-
peczke, ktéra ciagle zsuwa si¢ do tylu z mojej lysej glowy.
Nastepnie wyjmuje z torebki pojemnik z musem czekolado-
wym i oznajmia: - Moja mama zrobila go specjalnie dla cie-
bie. BTW, przesyla ci serdecznego calusa.

Jak moge odméwié, gdy fyzeczka wklada mi mus do ust,
jakbym byla malym dzieckiem? Gesta lepka masa zalega
w moim suchym gardle.

- Chca mi zalozy¢ sonde do zywienia dojelitowego — wy-
palam, obserwujac jej reakcje.

Twarz Mak nieruchomieje. Ale moja przyjaciéika szybko
przypomina sobie, Ze powinna by¢ pogodna.

- Owszem, slyszalam o tym. Naszczescie tak bedzie tyl-

ko przez krétki czas, Lucy. Chodzi o to, by ci¢ wzmocnié...



Odzywi¢ - odpowiada wesolo, biorac mnie za reke, a ja
spogladam na nasze splecione palce i w pierwszej chwi-
li nie rozpoznaje¢ swojej dioni, poniewaz choroba szybko
postepuje i nie pamigtam, kiedy moje dlonie zaczely wy-
glada¢ jak u staruszki. Mak drzy, jakby robila to za mnie,
i dodaje: - Sa lodowate. - Wyjmuje ze swojej czarodziej-
skiej torebki balsam i zapewnia: — Jest calkowicie natu-
ralny. Nie podrazni ci skéry. — Delikatnie wmasowuje
odzywke w moje dlonie i wychudzone ramiona, sprawia-
jac mi tym wielka przyjemnos¢. Po chwili zmienia temat
i oznajmia: - Przed kilkoma dniami widzialam si¢ z two-
ja babcia. Jej pastor i wszyscy parafianie modlg si¢ o twdj
powrdt do zdrowia.

U$miecham si¢ na mys$l o babci i potwierdzam:

- Dzigki niej modli si¢ o to pewnie polowa mieszkancéw
Teksasu. Pisze do mnie codziennie, cytujac Biblig. Szkoda,
ze nie mogge si¢ z nig zobaczy¢. Bardzo chce mnie odwie-
dzié. Niestety, mama si¢ na to nie godzi, bo uwaza, ze bylby
to dla babci zbyt duzy wstrzas.

- Duzo os6b u ciebie bywa? — pyta Mak.

- Tata kilka razy wyrwal si¢ z pracy, ale gléwnie jest ze
mng mama - odpowiadam, ci¢zko wzdychajac. - Mieszka tu
niemal przez caly czas. Chcialabym zobaczy¢ Arthura. Nie-
stety, w obawie przed infekcja nie wolno tu przyprowadza¢
zwierzat domowych. Poza tym Arthur cierpi na chorobe lo-
komocyjna, wiec zle znidslby podréz z Houston.

- Moze po powrocie pojade¢ do twojego domu i nagram
filmik z Arthurem, co ty na to? — proponuje moja przyjaciol-
ka. - Jak twoj pies macha do ciebie lapa i takie tam...



- Dzigki, Mak. Bardzo chcialabym, abys to zrobila — od-
powiadam. Na mys$l o tym, ze moglabym zobaczy¢ na na-
graniu Arthura, 1zy naplywaja mi do oczu i zaczyna mi
drzec¢ gérna warga. Ale nie powinnam plakac.

- Hej, nie krzyw si¢ - przywoluje mnie do porzadku
Mak, mruzac oczy. - Tu nie wolno sie¢ mazac.

- Och, nie pouczaj mnie — o§wiadczam zartobliwie. - Le-
piej opowiedz mi najnowsze plotki z Bailey Heights.

Ale tylko udaje, ze mnie interesuja, po prostu chce, by
Mak nie przestawala moéwi¢. Z powodu wyczerpania sama
nie moge méwic za duzo, a ona zle znosi cisze. Poza tym gdy-
bym trajkotala, musialaby milcze¢ i by¢ moze wystucha¢ cze-
gos, czego by nie chciala. Tak czy inaczej lubie, jak Mak nie
zamykaja si¢ usta. Podoba mi si¢ jej melodyjny glos, zwlasz-
cza teraz, gdy mdj jest taki slaby i pozbawiony energii.

Szkoda, ze nie moge by¢ bardziej przytomna i uwazna.
Wydaje mi sig, Ze przez ostatnie dwa tygodnie na przemian
zasypialam i budzilam si¢. Za kazdym razem gdy otwieram
oczy, wpadam w panike, czekajac, az widniejacy przed nimi
zmacony obraz rzeczywisto$ci stanie si¢ wyrazny. Ale wcigz
tu jestem, w tej klinice na pustyni, za pobielonymi murami,
ileze wi6zku z wklutymi w zapadniete zyly iglami.

- No dobra. Bylam wczoraj w Memorial Park i zgadnij,
kogo widzialam, jak wpychal jezyk do gardla lasce, ktora nie
Jest jego dziewczyna? - pyta Mak, szeroko otwierajac oczy.

U$miecham si¢ w duchu. To jest Mak, ktérg znam i ko-
cham. Uwielbiam te¢ gadule i jej opowiesci.

- Nie mam pojecia — oznajmiam, wzruszajac ramionami.

- To kto$ ze szkoly, kogo znasz - podpowiada.



Z wysilkiem przywoluje w pamieci kolegéw z klasy, gdy
Mak wklada mi do ust kolejna lyzeczke musu. Nie widzia-
lam ich od czasu, kiedy znowu musialam przerwac nauke.
Z pewnoscia zadnemu z nich nie przyszio do glowy, by mnie
odwiedzi¢. Prawdopodobnie nawet nie zauwazyli, Ze mnie
nie ma. Raczej nie chcieliby utrzymywac ze mng kontaktéw,
nawet gdybym byla najpopularniejsza laska w szkole, skoro
stalam si¢ przygnebiajacym przypomnieniem tego, ze mlo-
do$¢ nie czyni odpornym na $mier¢.

- Nikt mi nie przychodzi do glowy - méwie.

- Nie poddawaj si¢ — dopinguje mnie Mak. — To straszny
palant. Nie znosimy go obie.

- Chodzi ci o Josha? - domy$lam sie.

- Tak! - potwierdza.

Krzywig si¢ z niesmakiem. Josh Dartmere! Na mysl o nim
czuje¢ si¢ zazenowana. Nie moge uwierzy¢, Ze tracilam cen-
ny czas na umawianie si¢ z nim w czasie remisji nowotworu.
Bylam Zalosna. Ale szczerze wierzylam, ze wpadlam w oko
zawodnikowi ze szkolnej druzyny futbolowej. Na szcz¢Scie
szybko si¢ zorientowalam, ze chodzi ze mng tylko po to, by
inni uwazali go za fajnego go$cia, skoro umawia si¢ z ,,dziew-
czyng chora na raka”. Kiedy zerwalam z nim pod wplywem
apeli Mak do mojego poczucia godnosci, przyznal sie, ze spo-
tykal sie ze mna z litosci. Co za dupek!

Gdy moja przyjaciétka konczy tyrade na jego temat,
wracam do rzeczywistosci.

- Falszywy dran - oburza si¢ Mak.

- Na sama mysl o nim robi mi si¢ niedobrze - wyznaje z drze-

niem. - Lepiej porozmawiajmy o tobie i panu Kendricku. Czy juz



ci si¢ o$wiadczyl? — USmiecham si¢ ironicznie na wspomnienie
nieodwzajemnionej milo$ci Mak do naszego anglisty.

- Kpij sobie z tego, ile chcesz, ale pewnego dnia ja i Bret
Kendrick bedziemy razem. Zamieszkamy w jednym z tych
wielkich nieforemnych doméw w Montrose, wsréd arty-
stoéw i pisarzy. A kiedy on bedzie zmienial pieluchy naszej
rozkosznej trdjce, nie, czworce niemowlakoéw, ja bede pra-
cowala nad najnowszym tomikiem poezji.

Boli mnie od $miechu klatka piersiowa, lecz nie mogg si¢
powstrzymacé. Po zjedzeniu musu czekoladowego odczu-
wam nagly przyplyw energii.

- Wiesz przeciez, ze on mieszka ze swoja dziewczyng —
przypominam jej.

-1 co z tego? Przypadkiem wiem, Ze to ksiggowa! — wola
zniesmaczona Mak. — A Bret potrzebuje kogo$, kto bedzie
dzielil z nim milo$¢ do jezyka, do literatury. Poza tym jaki
facet przy zdrowych zmyslach nie chcialby mie¢ w domu
sobowtdra Jennifer Hudson? Jestem stuprocentowq kobieta!
- wykrzykuje, plasajac po pokoju.

- Przestan go $ledzi¢ - méwig, chichoczac. - Bo jak cie
zapuszkuja, nie bedziesz mogla do mnie przyjezdzac.

Robi ming, ale jest zachwycona tym, ze doprowadzila
mnie do $miechu.

- Wystarczy juz tego moralizowania, Lucy. Teraz po-
trzebujesz odmiany wygladu - oznajmia.

- Nie - jecze i okrywam si¢ prze$cieradlami. - Nie dam
rady. Nie dzis.

- Wlasnie dlatego jest ci potrzebna odmiana. Nalozy-

my nieco rézu na policzki, cho¢ wyglad wampira nigdy
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nie wyjdzie z mody - zartuje Mak, puszczajac do mnie
oko.

Gdy robi mi makijaz, cieszy si¢ z tego jak jaka$ wariatka.
Szkoda, ze nie jest na tyle odwazna, by potrafila skoficzy¢
zudawaniem. Nadal méwimy sobie wszystko. Zawsze zwie-
rzaly$my si¢ sobie nawet z krepujacych spraw i gdyby$my
zerwaly te znajomo$¢, zadna nie mialaby nikogo bliskie-
go. Niestety, obecnie Mak unika rozmowy na jedyny licza-
cy si¢ temat i podobnie jak moi rodzice w kélko powtarza te
same frazesy: ,,gdy twoj stan si¢ polepszy”, ,,to tylko trudny
okres”, ,,spedzimy razem najwspanialsze lato”.

- Dobrze wygladajg! - zachwyca si¢ moimi brwiami,
koniczac je rysowaé oldwkiem. — Pora zrobi¢ selfie. W cza-
peczce czy bez?

Nasuwam czapeczke glebiej na czolo i odpowiadam:

-W.

Nie chce, aby Makayla zamiescila w Internecie moje zdje-
cie, na ktérym wygladam jak kosmitka z oczami jak spodki.
Nie chce, by ludzie mnie taka zapamietali. Wybralam juz
nawet zdjecie na swdj pogrzeb. Przed kilkoma tygodniami
wyslalam je mamie mailem. Ciagle ja pytam, czy je dostala,
ale zawsze wtedy zmienia temat. Nie mogg jej przekonad¢, by
wyrazila na nie zgode¢. Podobaja si¢ jej inne moje fotografie,
na ktérych wygladam jak kompletna kretynka. Wybralam
jedna z zeszlorocznego pobytu na Barbadosie. Tata wzial
pare dni wolnego i wynajal dla nas cudowny dom na plazy.
Codziennie jezdzilam konno po piasku. Czulam si¢ wspa-
niale. Nic mi nie dolegalo. Nie my$lalam, Ze nastapi nawrdt
choroby. A teraz, gdy spogladam na szkielet, w jaki si¢ za-
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mienilam, nie moge sobie wyobrazi¢ siebie znowu zdrowe;j.
Nie cierpig, jak rodzice udaja, ze wierza w poprawe moje-
go stanu. Czy naprawd¢ uwazaja, ze moga mnie uchroni¢
przed tym, co wedlug mnie nieuchronnie nastapi? Zmusza-
ja mnie do leczenia, cho¢ wszyscy wiemy, Ze wtlaczanie do
mojego ciala jeszcze wigcej niz dotychczas trucizny nicze-
go nie zmieni. W ten sposéb czynia z mojego zycia pieklo
na ziemi, bez wzgledu na to, ile mi go jeszcze zostalo. Ja je-
stem przygotowana na koniec tego wszystkiego, nawet jesli
oni nie s3.

Mak delikatnie obejmuje mnie ramieniem, jakby w oba-
wie, ze inaczej rozlece si¢ na kawalki, ale jej cieple cialo do-
minuje nad moim. Wyjmuje komérke.

- Na trzy masz megaseksownie wyda¢ wargi. Raz, dwa,
trzy! - wola i robi zdjecie, pokazujac mi ekran: - Wygladasz
wspaniale!

Wpatruje si¢ w swojg fotografie. Przy pomalowa-
nej brazowa baza twarzy okropnie razi wychudla, niemal
przezroczysta szyja, jakby nalezala do kogo$ innego. Mak
prébowala za pomocg korektora ukry¢ since pod oczami,
ale przez to wydaja si¢ jeszcze bardziej zapadniete. ROz je-
dynie zwraca uwage na wklegsle policzki, a szminka na spe-
kanych wargach wyglada jak warstwa gipsu. Brwi sg tak
wygiete, ze nadajg twarzy szokujacy wyraz.

Przesuwam wzrok na fotografi¢ Mak i ogarnia mnie nie-
spodziewana zazdro$¢. Pragne mie¢ geste blyszczace loki,
nieskazitelng skére i pelne gladkie usta mojej przyjaciéiki.
,Lustereczko, powiedz przecie...”. Mam ochote¢ dac jej za-

trute rubinowe jablko do ugryzienia i przywlaszczy¢ sobie
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te zdrowg rumiang twarz. Przemienilam si¢ w zlg czarow-
nice. W $rodku skrecam si¢ ze wstydu.

- Wygladam jak drag queen - stwierdzam i zanosze si¢
chrapliwym $miechem.

- Nie! - protestuje Mak, cmokajac, i oznajmia: - Wygla-
dasz wspaniale.

- Powinna$ mi zrobi¢ makijaz pogrzebowy. Da¢ ludziom
jaki$ pretekst do $miechu, gdy beda przechodzili kolo mojej
otwartej trumny - ironizuje.

Slyszac to, Mak robi naburmuszona mineg i nakazuje mi:

- Nie méw takich rzeczy. To wcale nie jest §mieszne.

- Myslisz, ze kto$ z Bailey Heights przyjdzie na mdj po-
grzeb? - ciggne przykry temat.

- Przestan, Lucy - ucisza mnie.

- Jesli pogrzeb wypadnie w czasie lekcji, to pewnie nie-
ktérzy zglosza sie na ochotnika, byle tylko urwac si¢ ze
szkoly - mysle glo$no i zwracam si¢ do Mak: - Nie zro-
zum mnie zle. Wiem, ze ludzie nie czuja do mnie zlo$ci.
Zeby kogo$ nie cierpie¢, trzeba go najpierw zauwazyé, a ja
nie wywarlam wplywu na niczyje zycie, no nie? Nie ocze-
kuje, by nazwali moim imieniem biblioteke czy co§ w tym
rodzaju.

- Moze by$ wreszcie przestala uzala¢ si¢ nad soba? -
warczy Mak.

Znowu przeszukuje torebke, ignorujac mnie, jakbym
byla niezno$nym, popisujacym si¢ malym dzieckiem.

- Przywiozlam ci ten nowy thriller, podobno jest rewe-
lacyjny. - Siega po mojego laptopa, ale lapi¢ jg za reke, bo
chce, aby mnie wystuchala.
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Nie moge juz znie$¢, ze wszyscy unikaja tematu mojej
$mierci, wigc méwie¢ stanowczym tonem:

- Musimy o tym porozmawiaé. To wkroétce nastapi. Nie
chce umieraé, Mak, ale nie zanosi sie¢ na zaden cud. Wiesz
o tym, prawda?

Patrzy w podloge i nie odpowiada.

- Teraz jest inaczej niz poprzednim razem. Czuje, ze
moje cialo si¢ wylgcza - thumacze jej.

Mak gwaltownie potrzasa glowa. Moze jestem okrutna,
ale skoro juz zaczelam, to nie moge przesta¢ mowic.

- Mam nietrzymanie moczu. Trac¢ nad wszystkim kon-
trole. Zalozyli mi cewnik do pecherza — opowiadam i uno-
sz¢ prze$cieradlo, pokazujac przymocowany do ramy 16zka
worek z cieplym zéltym plynem. — A to mdj nowy najlepszy
przyjaciel. — Potrzasam wycelowana w Mak pompa infuzyj-
na. - Jedno naci$nigcie i bl zostaje opanowany... na chwile.
Powinna$ spréobowaé. Naprawde jest odlotowo. — Chcia-
labym méwié spokojnym tonem, lecz moje slowa brzmig
agresywnie. - Musisz mnie wyslucha¢, Mak. Moi rodzice
nie powstrzymaja z wlasnej woli leczenia, ale beda musie-
li, bo jest bezcelowe. Nie moge juz wzia¢ wigcej chemii. Je-
stem wyczerpana.

- Nie méw tak! — nakazuje mi Makayla, z ktérej twarzy
zniknela wesolo$¢. — Ty sie latwo nie poddajesz. Musisz na-
dal mysle¢ pozytywnie. Masz po prostu zly dzien. Jutro be-
dzie lepiej. Musisz walczy¢ z ta rzeczg.

Wzbiera we mnie gniew.

- Gadasz bzdury, Mak — nacieram na nig. — ,,Walcze¢” z tg

rzeczg od trzech lat, ale to jest choroba, a nie jaki$ cholerny
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przeciwnik. Niektérzy ludzie zdrowieja, inni zyja z nig lata-
mi, a jeszcze innych, jak mnie, zabija. Nie znaczy to, Ze nie
dos$¢ dzielnie walczylam. Nie kaz mi si¢ czud jak ktos, kto
co$ lekcewazy. - Jestem rozemocjonowana. Pulsuja mi po-
klute zyly na rekach.

Mak zalewa si¢ lzami. Sprawilam, Ze moja najlepsza
przyjacidlka sie rozplakala, ale jako$§ musialam do niej do-
trzed.

- Przepraszam. Nie chcialam doprowadzi¢ cie do ta-
kiego stanu. Jeste$ najdzielniejsza osoba, jaka znam - wy-
krztusza.

Nie moge powstrzymac gorzkiego $miechu. Ja jestem
najdzielniejsza osoba?! Chcialabym da¢ jej pozna¢ moje
przerazenie, ktére ujawnia si¢ w najmniej oczekiwanych mo-
mentach: gdy ludze sig, Zze nad nim zapanowalam, lub gdy
przenosze¢ si¢ myslami w bezpieczne, spokojne miejsce, z dala
od niego, tam, gdzie $§mier¢ jest moja przyjaciolka. Niestety,
gdybym zwierzyla si¢ Mak z tego, co czuje, przesladowaloby
ja to do konica zycia, zepsulo kazde szcze$liwe wydarzenie.
Nie moge jej tego zrobi¢, wiec trzymam jezyk za z¢bami.

- Czuje si¢ taka bezuzyteczna, Lucy. Powiedz mi, co
moge zrobié, aby ci pomdc? - pyta zdesperowana.

- Naprawde chcesz mi poméc? — upewniam sig, wyko-
rzystujac szanse, jaka mi dala.

- Oczywiscie, Ze tak! - potwierdza bez wahania.

- To porozmawiaj z moimi rodzicami - prosz¢ ja. - Po-
wiedz im, Zze dalsze leczenie jest czym$ okrutnym wobec
mnie. Bo oni nie przedluzaja mojego zycia, a jedynie moje

umieranie.
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- Oni wiedza, co jest dla ciebie najlepsze - mamrocze
Mak, zagryzajac wargi.

Taka jest jej odpowiedz?! Spogladam na nig z gniewem
i pogarda. Trace sily. Oblewa mnie goracy pot. Czuje, jak
jego krople splywaja mi z czola do oczu. Robi mi si¢ niedo-
brze. Wymiotuje. Mak wyjmuje spod 16zka miske, ale jest
juz za pézno. Zwracam na prze$cieradlo cuchnaca miesza-
nine¢ musu czekoladowego i zdlci, ktéra piecze mnie w gar-
dlo. Mak cofa sig, zatykajac nos i usta. Podaje mi wodg,
ktoéra tez wywoluje pieczenie w gardle, gdy ja przelykam.

- Zawolam pielegniarke — méwi i rusza do drzwi, ale
te sie otwieraja i do pokoju energicznym krokiem wchodzi
moja mama.

- Nie ma takiej potrzeby. Posprzatam to - oznajmia
Z Werwa,.

Mama jest jak moj cien. Czyzby podsluchiwala pod
drzwiami i slyszala naszg rozmowe? Nie zdziwiloby mnie
to. Ta choroba jest dla mnie jak podwdjny cios, bo rak nisz-
czy mnie od §rodka, a mama zadusza od zewnatrz nadopie-
kunczo$cia. Gdy nieustannie si¢ o mnie troszczy, czuj¢ si¢
jak bezwolna szmaciana lalka.

Zwija poplamione wymiocinami przescieradlo i wyciera
mi pobrudzona nimi brode, jakbym byla malg dziewczynka.
Przy tym przewraca szaroniebieskimi oczami, udajac, ze
jest sfrustrowana. Dlaczego ludzie traktujg mnie jak dziec-
ko? Rak szerzy spustoszenie w moim organizmie, ale umyst
nadal mam sprawny.

Patrz¢ na nia zalzawionymi oczami. Wcigz ubiera si¢

tak, jakby szla do pracy: w droga, szyta na miare garsonke
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i buty na wysokich obcasach, ktére zostawiaja na podlodze
$lady. Jednoczesnie ma zeby pobrudzone szminkg. A gdy
pochyla si¢ nade mna, aby okry¢ mnie czystym przesciera-
dlem, dostrzegam w jej gladkim kasztanowym bobie pierw-
sze siwe wlosy. Przed trzema laty nie wyszlaby z domu, nie
wygladajac perfekcyjnie, ale to bylo, zanim zrezygnowala
ze $wietnej posady radczyni prawnej w firmie i zostala moja
pelnoetatowg opiekunka - jej wybor, nie méj. Kiedy mialam
remisje, wrdcila na kilka miesiecy do pracy, dzigki czemu
wszyscy poczulismy sie o wiele zdrowsi. Bo gdy ma na glo-
wie tylko mnie, robi si¢ nadopiekurncza. To wszystko z mo-
jej winy, gdyz stala sie¢ taka z powodu tej choroby.

Sytuacji nie ulatwia to, Ze tata calkowicie po$wiecil si¢ pra-
cy. Chyba wpad!l w obsesj¢ zarabiania pienigdzy, cho¢ zdoby}
juz miliony. Najwyrazniej on i mama sg przekonani, Ze tworza
druzyne marzen. Ona wyszukuje najnowsze eksperymentalne
metody leczenia raka, a on gwarantuje, ze zostang wyprébo-
wane na mnie. Niczym Swiety Mikolaj méwi do niej:

- Smialo, wybierz, co chcesz.

Niestety, problem tkwi w tym, ze nie mozna kupi¢ ku-
racji, ktéra nie zostala jeszcze opracowana. Z dotychcza-
sowych nic nie dziala, lecz oni oboje nie przyjmuja tego
do wiadomo$ci. Prébuj¢ rozmawiac z tatg i przekonaé go,
ze wolalabym raczej spedzi¢ czas, jaki mi jeszcze zostal,
z nimi i cieszy¢ si¢ byciem razem, by mieli co wspomina¢,
gdy mnie juz nie bedzie. Jednak on tylko patrzy na mnie
zdziwiony i méwi:

- Mieli$my cale lata na to, by zgromadzi¢ wspomnienia, ko-

chanie. Musze¢ zarabia¢ pieniadze, aby$ mogla wyzdrowiec.
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Dzigki pieniadzom z firmy taty zarzadzajacej fundu-
szem hedgingowym moglam si¢ znalez¢ w klinice na pust-
kowiu pod opieka jej wlasciciela, Leonarda Radnora, ktéry
chce, by go nazywa¢ doktorem Leo. Weze$niej bylam u tylu
lekarzy, ze juz stracilam rachube, ilu ich si¢ przewinglo.
Ten ostatni jest czarujacy i przystojny, w typie atrakcyjne-
go starszego pana. Wyglada na takiego, ktéry odnosi sukce-
sy, ale nie rozumiem, dlaczego mama traktuje go jak Boga,
podczas gdy w rzeczywistosci jest tylko kolejng osoba, ktd-
ra nie pozwala mi méwié¢ o umieraniu.

- Skup si¢ na pozytywach, Lucy - naklania mnie. - To
prawda, ze nowotwdr atakuje kolejne miejsca, ale mimo to
warto podjaé agresywna kuracje, gdyz dzigki temu zyskuje-
my wiecej czasu.

Wiecej czasu na co? Na mdj strach przed tym, Ze nie za-
panujg nad bdlem, jaki czuje? Na prace taty przez siedem
dni w tygodniu? Na plonna nadzieje mamy, ze wyzdrowie-
je? Podobno doktor Leo jest specjalista. Skoro tak, dlaczego
nie méwi nam calej prawdy? Czy po prostu prébuje wycia-
gna¢ tyle pieniedzy, ile si¢ da, od bogatych i zdesperowa-
nych rodzicéw?

Gdy mama rozklada czyste przescieradlo, Mak stoi za
nig. Wida¢, ze czuje si¢ niezrecznie.

- Przepraszam, pani Burgess, dalam Lucy troche musu
czekoladowego - wyznaje skruszona.

- Nie ma si¢ czym przejmowac. Nic si¢ nie stalo - pocie-
sza ja mama z wymuszonym u$miechem.

- Mak? - zwracam si¢ do niej z blagalnym spojrzeniem,

chcac, by przemoéwila mamie do rozsadku.
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Niestety, moja przyjaciéika jest zaklopotana. Wierci sie,
jakby chciala jak najszybciej si¢ stad wynies¢ i nie zamie-
rzala mi poméc.

- Musze juz i$¢ - o$wiadcza. - Za trzy godziny mam lot,
a strasznie dlugo jedzie si¢ stad na lotnisko. Jutro wybiera-
my si¢ na szkolng wycieczke. Jest obowiazkowa. W przeciw-
nym razie nie pojechalabym. - Patrzy na mnie ze skruchga,
cho¢ nie za to powinna mnie przeprosi¢, i obiecuje: - Zjawie
si¢ tu za pie¢ dni.

- Za pig¢ dni?! - powtarzam zatrwozona.

- Jasne.

- Ale ja moge nie mie¢ pigciu dni.

Mak wyglada na przerazong, mimo to moéwi:

- Nie badZ niemadra. Daj mi calusa i powiedz arrivederci.

Wymyslila, ze jesli powiemy sobie ,,do zobaczenia”, a nie
»Zegnaj”, to nie umre i bedzie mogla mnie znowu odwie-
dzi¢. Taka ma strategie mojego przetrwania. Niestety, juz
nie moge sobie pozwoli¢ na te¢ zabawe, wigc prosze:

- Nie méw arrivederci, tylko ,,zegnaj”, Mak.

- Przeciez nie moéwimy sobie ,zegnaj”. Arrivederci,
Lucy... A teraz ty mi to powiedz! - wola przestraszona.

Milcze.

- Prosze! - blaga.

Mama podchodzi do niej, obejmuje ja i unosi jej glowe,
aby mogly spojrze¢ sobie w oczy.

- Makaylo, skarbie, Lucy nie chce by¢ dla ciebie niemila
- perswaduje jej lagodnym tonem. - Ma racj¢. Powinnas jej
powiedzieé ,,do widzenia”.

Jestem zszokowana tymi slowami.
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- Nie, pani Burgess - protestuje Mak.

- Tak - odpowiada mama stanowczym tonem.

Lzy naplywaja Makayli do oczu. Wyrywa si¢ z uscisku
mojej mamy i pochyla nade mna, zeby mnie pocalowac.

- Arrivederci, Lucy. Zobaczymy si¢ za pie¢ dni - zapewnia
mnie, zbiera swoje rzeczy, posyla mamie wsciekle spojrze-
nie i pospiesznie wychodzi z pokoju.

- Mamo? - domagam si¢ wyjasnien.

Nie odpowiada, lecz po raz pierwszy milczaco przy-
znaje, ze jestem umierajaca. Desperacko chcialam, aby to
potwierdzila, ale teraz, gdy to zrobila, uderza mnie, Ze znik-
nela dla mnie wszelka nadzieja. Wpadam w panike. Czuje
przyplyw dokuczliwego boélu w kruszacym sie kregostupie.
Krzycze, siegajac na oslep po pompe infuzyjna. Mama bie-
rze ja do reki i naciska, a nast¢pnie w milczeniu $ciska moja
dlon. Jest tyle rzeczy, o ktérych powinny$my porozmawiac,
o ktérych chcialabym jej powiedzie¢. Niestety, nie mogg, bo
jestem rozkojarzona.

Co$ weszlo do pokoju. Jest pozbawione formy, a mimo
to coraz silniej czuj¢ jego obecnos$¢. Jest nieopisanie pigk-
ne. Przepelnia mnie rado$¢. Slysze, jak ltkam ze szcze$cia,
gdy nagle podnosi si¢ ze mnie jaki$ wielki ci¢zar, a ja prze-
mieszczam si¢ do jego $rodka. Spogladam w dé! i widze na
16zku swoje martwe cialo. Nie czuje juz ani bélu, ani stra-
chu. Nie ma choroby i cierpienia, jest tylko stan euforii. Je-

stem wolna.



ROZDZIAtL 2

OTWORZ OCZY

- Otworz oczy, Lucy.

Rozpoznaje¢ ten glos.

- Lucy, slyszysz mnie? Proszeg, otworz oczy.

To doktor Leo.

- Lucy! - méwi wladezym tonem. — Zrdb, o co prosze, i otworz
oczy.

Otwieram, ale nic nie widz¢. Dlaczego?

- Zmniejszy¢ sedacje.

Do kogo on to méwi?

- Lucy, otwdrz oczy - zwraca si¢ do mnie po raz kolejny.

Staram sig, lecz nie moge. MysSle, ze wciaz je otwieram.
Najwyrazniej nadal sa zamknigte. Wyobrazam sobie, Ze
otwieram je tak szeroko jak oczy sowy. Niestety, nie udaje
mi sie unie$¢ powiek.

Nagle staje¢ si¢ bardziej Swiadoma, jakbym zostala wy-

rwana ze stuletniego snu. Slysze¢ szuranie nogami, piski
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i syki aparatury medycznej. Czuj¢ co$ twardego wokél
ust i nosa.

- Sedacja przestaje dziala¢. Jest ruch galki ocznej. Podaj
mi latarke - slysze inny glos, kobiecy.

Nieoczekiwanie otaczajacy mnie mrok ust¢puje miejsca
nieprzyjemnej jasnosci, a pod powiekami zaczynajg mi wi-
rowa¢ biale plamy.

- Lucy, otworz oczy! - ponagla mnie doktor Leo.

,»Otworzcie si¢ - méwie¢ blagalnie w myslach. - Musze
czynam jak szalona mruga¢ powiekami, niczym zraniony
motyl skrzydlami, chcacy wzbi¢ si¢ do lotu. Otwieram oczy
i slysze dookola podekscytowane glosy.

- Otworzyla! - wykrzykuje entuzjastycznie kobieta, ktd-
ra odezwala si¢ wczesnie;j.

Niestety, widze¢ tylko niebieskie rozmazane obrazy
o$wietlone bialym $wiatlem. I wyczuwam obecno$¢ zgro-
madzonych woké! mnie ludzi. Chee wstad, lecz co$ trzyma
mnie za glowe.

- Lucy, to ja, doktor Leo. Nie wolno ci si¢ ruszac. — Slysze
dochodzacy z tyhu jego glos. — Masz na twarzy maske tlenowa.
Zaslania ci usta i nos, ale mimo to powinnas$ moc si¢ komuni-
kowac. Jesli rozumiesz, co do ciebie méwie, powiedz: ,,Tak”.

Nie moge. Mam odretwiale usta. Zagryzam dolng war-
ge, lecz niczego nie czuj¢. Skéra twarzy jest nieprzyjemnie
napieta i naciagnieta. Za kazdym razem gdy prébuje wy-
doby¢ z siebie dzwigk, przeszywa mnie bdl, jakbym miala
w gardle odlamki szkla.

- Prébuje co$ powiedzied - relacjonuje kobieta.
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- Nie spiesz si¢, Lucy. Po prostu powiedz: ,,Tak” - zache-
ca mnie doktor Leo.

Pomimo bélu gardla ponawiam prébe i w koncu udaje
mi si¢ chrzaknaé. Wszyscy robig gwaltowny wdech.

- Okej, dobra robota, Lucy. Nie martw sig. Liczy si¢ to, ze
wydala$ z siebie dZwigk — chwali mnie zachwycony doktor Leo.

Ale dlaczego? Gdy odzyskalam przytomnos$¢ po po-
przedniej jej utracie, potrafilam moéwi¢ i widzialam nor-
malnie! Co mi si¢ stalo? Kiedy zdarzylo mi si¢ to ostatnim
razem, czulam, ze umieram. Czyzby mnie reanimowali?
Dlaczego to zrobili? Mama im kazala?

- Jakie ma ci$nienie i tgtno? — pyta doktor Leo.

— Stabilne - slyszy w odpowiedzi.

- Kontrola czasu - wydaje polecenie.

- Czas operacji wynosi trzydzieéci sze$¢ godzin i dwa-
dzie$cia cztery minuty - slyszy w odpowiedzi.

Operacji? To nie moze by¢ prawda. Co oni mi robig? —
zastanawiam sie.

- Okej. Musimy teraz dziala¢ szybciej: sprawdzi¢ pod-
stawowe funkcje i zaznaczy¢ obszar mézgu odpowiadajacy
za elokwencje. Znaczniki gotowe? — pyta doktor Leo.

- Tak, panie doktorze - slyszy w odpowiedzi.

- To zaczynajmy. Lucy, mrugnij okiem, gdy co$ zoba-
czysz - poleca mi doktor Leo.

Z kazda minutg widz¢ coraz wyrazniej. Rozmaza-
ne ksztalty stajg si¢ bardziej brylowate. Nie dostrzegam
szczegolow, jednak widze, ze w sali jest pelno ludzi ubra-
nych w niebieskie stroje operacyjne i maski. Mam uniesiong

i zwrécona w bok glowe, ale ponad maska tlenowa widze, ze
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leze przykryta przescieradlem na stole operacyjnym. Gdy
mrugam okiem, jeden ze stojacych przede mng lekarzy wy-
daje okrzyk radosci.

- Prosze was, nie $wietujcie przedwczes$nie - méwi na to
doktor Leo. - Mamy przed sobg jeszcze dluga droge.

Nagle wszyscy znikajg i pojawia si¢ przy mnie Mak.
Trzyma mnie za r¢ke i uSémiecha si¢ szeroko. Na jej widok
czuje ulge. Co oni mi robia, Mak? Musisz mi pomoc si¢
stad wydosta¢ - méwie do niej. Nie odpowiada, tylko za-
czyna si¢ histerycznie §mia¢. Odchyla glowe do tylu i la-
pie oddech, jakbym powiedziala co$ najzabawniejszego
na $wiecie. Przestan, Mak! Przestan! Dlaczego nie chcesz
mi pomoéc?! - krzycze, ale ona znika i ogarnia mnie ciem-
nos¢.

- Lucy... Lucy? - méwi do mnie ta sama kobieta i infor-
muje doktora Leo: - Otworzyla oczy. Powrdcila do rzeczy-
wisto$ci.

- Utrzymajmy ja w tym stanie. Nie moze zapada¢ w drzem-
ke. Ogranicz sedacje do minimum - poleca jej lekarz.

Gdzie sg moi rodzice? - zastanawiam sie. Chce ich zoba-
czy¢. Boje sie.

- Lucy, staraj si¢ ze wszystkich sil nie zasna¢, dobrze?
- prosi mnie lagodnym glosem doktor Radnor. - To nie po-
trwa juz zbyt diugo.

Co nie potrwa juz zbyt dlugo? I co potem nastapi? — za-
daje sobie pytania.

- Okej, kontynuujemy prace. Zaczynam od ustabilizo-
wania zdolnosci motorycznych pacjentki — wydaje dyspo-
zycje.
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Czuje, Ze jaka$ aparatura bada moja glowe. Na szczescie
to bezbolesne, cho¢ drgaja mi palce u rak.

- Jest ruch palcéw - raportuje jeden z czlonkéw zespolu.

- Tak - potwierdza doktor Radnor. - Widze¢ na monito-
rze. Znalezliémy wlasciwy obszar, lecz potrzebujemy cze-
go$ wiecej niz wywolanie odruchowej reakcji. - Po tych
slowach méwi: — A teraz, Lucy, unie$ prawa reke. Czy mo-
zesz to dla mnie zrobic?

Spogladam na r¢ke. W miejscu, gdzie igla od kropléw-
ki wbija si¢ w zyle, skdra jest nabrzmiala i zaczerwieniona.
Prébuje unie$¢ reke. Niestety, nie reaguje, jakby w ogdle nie
byla przyczepiona do mojego ramienia. Nie moge nig poru-
szy¢. Nagle czuj¢ szarpnigcie i nacisk na glowe.

- Sprébuj ponownie - poleca mi doktor Radnor.

Swidruje reke spojrzeniem, pragnac to zrobié. Zaczy-
nam czué w niej mrowienie, jakby powracala do zycia. Uno-
sz¢ ja nieznacznie, majac wrazenie, ze lewituje. Dotykam
palcami przezroczystego plastikowego prze$cieradla, ktére
wydaje si¢ zawieszone wokél mnie. Prébuje siggnaé dalej.
Jednak nie moge, bo co$ $ciska mi glowe.

- Wspaniale, Lucy, ale staraj si¢ nie ruszaé glowa — chwa-
li mnie doktor Leo i pyta: — Czy teraz odczuwasz co$ w sto-
pach?

Gdy to méwi, czuje uklucia w podeszwy. Prébuje powie-
dzie¢ ,tak”, ale wydaje z siebie tylko warknigcie.

- Dobrze. Pielegniarka wladnie uklula ci¢ w nie igla, aby
sprawdzi¢ czucie. Teraz zrobi to w okolicy szyi. Chcialbym,
zeby$ poruszyla palcami u ndg, okej? — wydaje mi kolejne

polecenie.
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Palce mojej nogi drza, a po chwili zaczynaja podrygiwac.
Na bloku operacyjnym rozlega si¢ radosny $miech.

- Oznaczmy ten rejon. Grzeczna dziewczynka. Dobrze
sobie radzisz. A teraz sprawdzmy poruszanie prawa noga —
kontynuuje doktor Leo.

Czym innym jest poruszac palcami, a czym innym noga.
Zeby doszlo do tego drugiego, musialby chyba wydarzyé
sie cud. Prébuje kilka razy, lecz noga ani drgnie. Dysze tak,
ze moja maska tlenowa pokrywa si¢ para. Moze za dlugo
mnie reanimowali i przez to mézg zostal uszkodzony? Stal
si¢ niesprawny? Czy mnie ,,naprawiaja” i dlatego spedzam
ostatnich kilka dni na tym $wiecie uwi¢ziona w pokawal-
kowanym ciele? Dlaczego moi rodzice im na to pozwalaja?

Na bloku operacyjnym panuje wielkie napiecie. Czlon-
kowie zespolu niepewnie spogladaja to na monitor, to na
mojga noge pod przescieradlem. Ale doktor Leo si¢ nie pod-
daje. Po kazdej z moich préb pociaga mnie za kark i co$
sprawdza, kazac mi wykona¢ czynno$¢ ponownie. Jestem
wyczerpana i chce mi si¢ spaé¢, mimo to on domaga si¢ ode
mnie dzialania.

- Sprobuj jeszcze raz - poleca mi chyba po raz setny.

Tym razem mi si¢ udaje i wraz z nogg poruszam prze-
Scieradlem. W sali rozlega si¢ aplauz. Ludzie przybijaja
piatki. Zastanawiam sig, dlaczego sg tak podekscytowani.
Czyzby doktor Leo mnie wyleczy}? Uwolnil od raka?

- Dopoki jej stan jest stabilny, powinnismy sprawdzi¢
jeszcze inne funkcje — oznajmia Radnor.

Zaczynam sie czu¢ jak malpa w cyrku. Nie chce juz ro-

bi¢ nic wigcej. Pragne tylko, by zostawili mnie w spokoju.
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Bardzo chce mi si¢ spaé. Ludzie przyblizaja si¢ do mnie,
sprawdzajac monitory i poprawiajac kropléwke. Dostrze-
gam stojacy obok mojego drugi stél operacyjny. Lezy na
nim co$ przykryte przescieradlem. Wytezam wzrok, sta-
rajac sie to cos rozpoznaé. Od strony glowy przescieradlo
jest nasigkniete krwig, ktdra kapiac na podloge, zamienila
si¢ w ciemnoczerwony skrzep. Co si¢ dzieje? - zastanawiam
si¢. Dlaczego nikt nie chce mi powiedzie¢, z jakiego powodu
mnie operuja? Gdzie moi rodzice? Musze si¢ stad wydostac!

Zmuszam si¢ do pochylenia glowy do przodu, cho¢ to
niczemu nie sluzy, poniewaz nogi ledwie drgajg, gdy chce
si¢ rzuci¢ do ucieczki. Pragne, by ci ludzie przestali si¢ mng
zajmowac. Krzycze na nich, lecz z mojego gardla wydobywa
si¢ tylko rozpaczliwe kwiczenie, jakbym byla prowadzonym
na rzez prosiakiem.

-Jej tetno gwaltownie przyspiesza, a ci$nienie spada.
Zaraz wpadnie we wstrzas! - niepokoi si¢ doktor Leo.

Wydaje mi si¢, Ze lada moment serce wyskoczy mi z pier-
si. Wszystko wokdél mnie zaczyna wirowaé. Czuje si¢ jak
Alicja wpadajaca do krdliczej nory. Slysze wydawane ner-
wowo polecenia. Na bloku operacyjnym wybucha panika.

- Przeprowadzanie dalszej oceny jest zbyt niebezpiecz-
ne. Stracimy ja. Natychmiast wylaczy¢ jej §wiadomos$¢ i be-
dziemy zamykac¢ - poleca doktor Leo.

Czuje, jak do moich zyl wtlaczaja jaki$ plyn. Nie moge
im pozwoli¢ mnie u$pié. Co jeszcze mi zrobia? Staram si¢
nie zamyka¢ oczu, choé¢ moje powieki sa cigzkie jak oléw.

Musze pozostaé w stanie czuwania. Muszg... pozostac...



ROZDZIAt 3

SPOCZYWAI
W POKOIJU

Przed otwartym grobem stoi namiot. W $rodku tlum siedza-
cych w rzedach ludzi. Wiatr wydyma go tak mocno, Ze panie
przytrzymuja dlonmi czarne kapelusze, aby nagly podmuch
nie zerwal ich z gléw. Zebrani wstrzymuja oddech, gdy wiatr
potrzasa ogromnym zdjgciem dziewczyny zawieszonym
obok zamknigtej trumny. Rozlegaja si¢ koscielne hymny.

Z przodu siedzi starsza pani. Wspiera si¢ na ramieniu
ol$niewajacej kobiety w $rednim wieku. Po kazdej modlitwie
pastora méwi ,,amen” glosem bardziej dono$nym niz inni.

Mak stoi z zaci$nigtymi ustami z dala od wszystkich.
Nie ma ochoty $piewac¢ na cze$¢ kogos, kto zabral jej przy-
jaciolke.

Gdy karawaniarze zdejmuja trumne z katafalku i stawiajg ja

na belkach nad otwartym grobem, pastor méwi o odkupieniu
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grzechéw. Bierze gleboki wdech i wyglasza slowa z modlitew-
nika: ,,Z prochu powstalas i w proch si¢ obrdcisz, z niezawod-
na i pewna nadzieja zmartwychwstania do zycia wiecznego,
przez naszego Pana Jezusa Chrystusa, ktory przemieni ziem-
skie ciala, aby byly zgodne z jego cialem niebieskim!™.

Po chwili karawaniarze wyciagaja spod trumny belki i po-
woli opuszczaja ja na sznurach do grobu. Makayla wstrzasa
bezglo$ne lkanie. Obserwuje, jak babcia zmarlej dziewczy-
ny szlocha, kurczowo trzymajac si¢ coérki, a ta wyciaga reke,
chcac dotkna¢ swojego meza, lecz on odsuwa si¢ od niej z ka-
mienng twarza. Wierni powoli przesuwaja si¢ w stron¢ gro-
bu, by ofiarowa¢ w intencji zmarlej cicha modlitwe i rzuci¢ na
jej trumne brylke ziemi. Spiewaja kolejna piesn.

Makayla tez tam podchodzi, ale zaczyna si¢ wahac.

- Trzymaj si¢, kochanie! - dodaje jej otuchy mama.

Dziewczyna zaglada do grobu, lecz wieko trumny jest
juz przysypane ziemia. Dostaje mdlo$ci.

- Nie moge - méwi i pospiesznie oddala si¢ od namiotu.

1 Modlitwa jest swobodna kompilacja zwrotow zaczerpnietych
z Biblii (przyp. tham.).



ROZDZIAtL 4

PRZEBUDZENIE

Potwornie boli mnie glowa. Czyzby doktor Leo nadal mnie
operowal? A moze $rodek znieczulajacy przestal dziala¢?
O Boze, musze powstrzymac tego czlowieka! Otwieram
gwaltownie oczy. Wszystko jest rozmazane, ale staram si¢
zachowac spokdj, liczac na to, ze po chwili bede widzie¢ wy-
raznie. I rzeczywiscie, powoli ukazuje si¢ moim oczom la-
godnie o$wietlony pokdj z oknem, za ktérym jest ciemno.
Czyzby na dworze panowal mrok? Juz jest noc? Jak dlugo
bylam nieprzytomna? Ile godzin? Dni? Tygodni?

Jestem teraz w 16zku, lecz nagle przypominam sobie
stél operacyjny z lezacym na nim ksztaltem przykrytym
poplamionym krwia przescieradlem i kaluza zastyglej na
posadzce krwi. Zaciskam oczy, zeby pozby¢ sie¢ z pamigci
tego widoku. Czuj¢ si¢ dziwnie, lecz nie powinnam wpa-
da¢ w panike. Po prostu musze porozmawiaé z doktorem

Leo. On mi wytlumaczy, co si¢ stalo. I powinnam przyjrzeé
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si¢ miejscu, w ktérym jestem, zwlaszcza ze moja glowa nie
jest juz unieruchomiona. Mogg nig poruszac, cho¢ przy naj-
drobniejszej zmianie pozycji czuje si¢ tak, jakby kto$ ude-
rzyl mnie mlotkiem w czaszke.

Wyglada na to, ze nadal przebywam w klinice. Znam ten
pokdj, tyle ze obecnie jestem podlaczona do licznych stoja-
cych przy 16zku monitoréw. Sprawdzam rece. Nadal nie wy-
gladaja dobrze, cho¢ zniknely obrzmienia i zaczerwienienia
skéry wokol miejsc wklué dozylnych, pomimo ze wciaz je-
stem podlaczona do kropléwek. Na twarzy nie mam juz
maski tlenowej, ale gdy wciggam do pluc cieple powietrze,
czuje bdl. Na oparciu stojacego przy 16zku krzesla dostrze-
gam szal mamy. To dobrze. Czuj¢ wielka ulge. Mama tu jest,
troszczy si¢ o mnie i dba o moje bezpieczenstwo.

Weciskam przycisk w $cianie. Niestety, pozostaje nieru-
chomy... Tylko wyobrazilam sobie t¢ czynno$¢. Musze go do-
tknaé. Koncentruje uwage na rece i wprawiam palce w ruch.
Skupiam si¢ jeszcze mocniej i zaczynam unosic¢ reke. Wycia-
gam ja, chcac weisnad przycisk, jednak z powodu wykonania
tego ruchu robi mi si¢ slabo. Zaraz zwymiotuj¢! Powinnam
usia$¢. Prébuje sie podnie$é, ale bola mnie migsnie. Czuje sig
tak, jakby przejechal mnie pociag. Nie dam rady. Leze¢ sztyw-
no i patrze¢ w sufit, starajac si¢ nie dopusci¢ do torsji.

Teraz zauwazam mrugajace czerwone S$wiatlo kame-
ry zamontowanej u géry w rogu pokoju. Wpadam w panike
i probuje krzyknaé, ale z moich ust wydobywa si¢ zaledwie
chrzaknigcie. Co si¢ ze mna stalo? Mam uszkodzony mdézg?
Jestem po udarze? Czy dlatego prawie nie moge si¢ poru-

szaé¢ i méwic?
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Drzwi si¢ otwieraja i do pokoju wchodzi doktor Leo, a za
nim czlonkowie jego zespolu i moi rodzice, na ktérych wi-
dok zaczynam plakac.

Lekarz uSmiecha sie do mnie radoénie.

- Wspaniale, ze si¢ obudzila$! - wykrzykuje i zache-
ca wspolpracownikéw, aby podeszli blizej i mnie obejrze-
li: - Zwroédécie uwage na jej 1zy i reakeje emocjonalng. Uklad
limbiczny funkcjonuje prawidlowo i nie wida¢ oznak uszko-
dzenia nerwéw twarzowych.

Mama wysuwa si¢ do przodu i siada na 16zku. Wyglada
strasznie, jakby nie przespala wielu nocy. Porusza drzaca
dlonia nad moimi policzkami, ale mnie nie dotyka. Przygla-
da mi si¢ uwaznie, az zaczynam si¢ bac.

- Czy wiesz, kim jestem? — pyta drzacym glosem.

Dlaczego mnie o to pyta? — zastanawiam si¢. Oczywi-
Scie, ze wiem, kim jest.

- Mama - wydobywam z siebie.

- Tak, tak, jestem mama - potwierdzai ze Izamiw oczach
pyta, wskazujac dlonig tate, ktéry stoi z tylu i wpatruje si¢
w podloge: — A to kto jest?

- Tata - odpowiadam, brzmi to niewyraznie.

- Tak, tata. Och, Lucy, moja Lucy! - wykrzykuje mama
i delikatnie caluje mnie w policzek.

Na pewno dostrzega malujacy si¢ na mojej twarzy strach.
Musze wiedzie¢, o co tu chodzi. Powiedz mi, co si¢ stalo! —
zadam w mys$lach. Wéwczas pochyla si¢ nade mng doktor
Leo, usmiecha sie, jakby chcial mnie uspokoié, i méwi:

—Rozumiem, ze jeste$ zdezorientowana i mocno przestra-

szona, ale zapewniam cig, ze wszystko bedzie dobrze. Przez jaki$
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czas bylas w §pigczce farmakologicznej, aby méc latwiej powrdci¢
do zdrowia. Rozumiesz, przeszla$ powazng operacje... pionier-
ska... lecz wszyscy z optymizmem czekamy na jej rezultaty.

Jak on moze tak méwi¢? Czy mnie nie widzi? Z pewno-
Scia jestem w gorszym stanie, niz bylam przed ta operacja.

- Nie martw si¢ — oznajmia lagodnym tonem. - Jestem
przekonany, ze odzyskasz glos, a takze pelng sprawno$é
ruchowa. PrzeprowadziliSmy operacj¢ nie po to, by prze-
dluzy¢ ci funkcjonowanie zaledwie o kilka tygodni czy
miesiecy, lecz aby da¢ ci nowe zycie, a dzigki rehabilitacji
bedziesz coraz silniejsza.

- Jakim cudem? Mam przeciez raka! - stekam ze zlo-
Scia. Doktor Leo klamie, gdyz moja choroba jest $miertelna.
Czyzby przeprowadzil t¢ bezsensowna operacje¢, aby pod-
trzymac¢ u moich rodzicéw nadziejg, ze odzyskam zdrowie?

Kreci glowg podekscytowany, co wida¢ w wyrazie jego
piwnych oczu za okularami bez oprawek, i wyjasnia:

- Kiedy bylas w $pigczce i... zdrowialas, zrobilismy ci
USG i inne badania. Dlatego zapewniam, ze nie masz juz
raka. Wszystko poszlo doskonale.

Gwaltownie wciggam powietrze do pluc. To nie moze
by¢ prawda. Patrz¢ na mame i tat¢ w oczekiwaniu, by po-
twierdzili jego slowa. Mama wyglada na uszcze¢sliwiona,
tata natomiast ma tak powazng ming, jakby doktor Leo
przekazal mi zla wiadomos¢.

- To prawda, kochanie. Nie jeste$ juz chora - moéwi
mama z entuzjazmem. — Doktor Radnor dokonal cudu.

Patrz¢ na niego z podziwem i znowu zaczynam pla-

ka¢. Nie moge wydoby¢ z siebie slowa, cho¢ nawet gdybym
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mogla, nie potrafilabym wyrazi¢ mojej wdzigcznosci dla
niego. Czuj¢ wielka ulge, ze jestem wolna od choroby, kto-
ra zabrala mi kilka lat Zycia, narazajgc mnie na wielki bol
i strach. W jaki sposéb podzigkuje czlowiekowi, ktéry
uchronil mnie przed $miercig?

- W porzadku. Nie musisz nic méwié. - Doktor dotyka
mojej reki i dodaje: - Teraz przez chwile bedziesz czula bél.
- Przyciska guzik na jednym z urzadzen.

Pod wplywem podawanego mi leku zapadam w sen.

Mama pochyla si¢ nade mna, caluje mnie i zapewnia:

- Bedziemy tu, kiedy si¢ obudzisz.

- Powiedz Mak! Powiedz babci! - prosz¢ z usémiechem,
aby latwiej bylo jej zrozumieé moje slowa, ale chyba do niej
nie dotarly, poniewaz nagle strasznie posmutniala.



ROZDZIAt 5

DZIEWCZYNA
ZZA OKNA

Kto$ pociera moja reke i glaszcze mnie po policzku. To deli-
katne dlonie mojej mamy.

- Lucy, Lucy - szepcze mi do ucha.

Czyzbym zaspala do szkoly? Lepiej od razu wstang. Ale
gdy otwieram oczy i rozgladam si¢ dookola, jestem zdezo-
rientowana. Znajduje si¢ nie w mojej sypialni, lecz nadal w kli-
nice. Zarazem serce mi ro$nie na wspomnienie stéw doktora
Leo, ze nie jestem juz chora na raka, ze odzyskalam zdrowie.

Teraz stoi przy mnie, spogladajac, podobnie jak jego
wspolpracownicy, na piszczace monitory, a mama siedzi na
krzesle i si¢ usmiecha.

- Uciegla$ sobie dluga drzemke, mlioda damo - zartuje.

Stracitam poczucie czasu, cho¢ wydaje mi si¢, ze mama jest ubra-
na inaczej niz poprzednio. Tak jak wtedy, za oknem panuje mrok.
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- Dzi$ wygladasz zdecydowanie lepiej - méwi do mnie
i zwraca si¢ do taty: — Prawda, Lewis? — Przywoluje go ski-
nieniem dloni, jednak on nie rusza si¢ z miejsca. Jest jak
zwykle doskonale ubrany, lecz ma zaczerwienione oczy
i wyglada na spietego. Wydaje sig, ze wolalby by¢ wszedzie
indziej, byle nie tu.

Whpatruje si¢ w niego, zalujac, ze nie podszed!. Chciala-
bym, aby podniésl mnie na duchu. Nie rozumiem, dlaczego
jest taki przygnebiony.

Spogladam na swojg sylwetke. Wydaje mi si¢, ze jestem...
wigksza niz dotychczas. Najwyrazniej moje wychudzone
cialo nabrzmialo z powodu zazywanych lekéw. Doswiad-
czalam tego juz wczeéniej, kiedy pod ich wplywem roslo jak
balon, a nast¢pnie si¢ zapadalo.

- Witam ponownie — odzywa si¢ wesolo doktor Leo. — Po-
sadzimy cie. - I kaze to zrobi¢ swoim wspdlpracownikom.

Gdy mnie podnosza, czuje bdl, zwlaszcza glowy, jakby
kto$ dzgal mnie w czaszke.

- Nasza fizjoterapeutka, Kate, pracowala nad twoim cia-
lem, kiedy bylas w §piaczce. Méwi, Ze pozytywnie reagowa-
1o - informuje mnie doktor Leo.

Krzywie si¢, gdyz nie podoba mi si¢ pomys}, aby kto$
»pracowal nad moim cialem”, kiedy jestem tego nieswiado-
ma - nie wiem, co ze mng robig, i nie moge przeciwko temu
zaprotestowac.

- Czujesz bol? - pyta doktor Leo.

- Ta-ak - wystekuje.

Podnosze rece bez specjalnego wysitku i klade je na mo-
jej tysej glowie. Badajac ja palcami, gwaltownie wciggam po-
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wietrze do pluc, gdyz wymacuje tam klamry, takze na karku,
wzdluz kregostupa. Na mys$l, ze doktor Leo najwyrazniej do-
konal trepanacji czaszki, przeszywa mnie dreszcz. Nie mam
odwagi wyobrazi¢ sobie, jak obecnie ona wyglada.

- Dlaczego? - pytam bardziej juz ludzkim glosem o po-
wod trepanacji.

Mama si¢ waha i patrzy wymownie na doktora Leo,
chcac, by to on udzielil mi odpowiedzi. Nastepnie si¢ cofa,
a on wysuwa si¢ przed nia.

- To byla najwazniejsza cz¢$¢ operacji - odpowiada le-
karz, nalewajac wody do kubka i stawiajac go na stoliku
w zasiegu mojej reki. — Dostrzegam poprawe twojego glosu,
ale powinnas nawilzy¢ gardlo. Siegnij po kubek.

Musze¢ odzyskaé glos, zrozumie¢, co si¢ stalo, wiec ro-
big, co mi kaze, cho¢ moje cialo stawia opér. Gdy wykonuje
te czynnos¢, lekarz najwyrazniej mnie ocenia. Najpierw nie
trafiam dlonig w kubek, a potem go potracam, wigc prze-
wraca si¢ i woda wylewa si¢ na podloge.

- Nie przejmuj si¢ tym — méwi, ponownie napelniajac
kubek. - Prawg reka bedzie ci latwiej.

Ale ja jestem leworeczna, wiec uwazam, ze bedzie mi
trudniej. Mimo to skupiam si¢ i chwytam kubek prawg reka.
Rzeczywiscie jest latwiej. Skad on to wiedzial?

Zadowolony kiwa glowa. Otwiera szafke¢ z lekami
w rogu pokoju, wyjmuje z niej dwie male pastylki i méwi
do mnie:

- Polknij je i popij woda. To silne $rodki przeciwbolo-
we. USmierzg twoj bdl glowy. Po operacji mézgu pacjent

moze poczatkowo odczuwac spory dyskomfort, ale dzigki
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tym pastylkom potrafimy nad nim panowaé, dopdki sytu-
acja nie wréci do normy.

Z wahaniem wkladam jedna pastylke do ust i wypijam
lyk wody. Ale tabletka utyka mi w gardle niczym kamyk,
wigc w panice wypijam wiecej wody. Gdy udaje mi si¢ ja
przelknad, kaszle i chrypie.

- Dobrze — méwi doktor Leo. — A teraz zaZzyj nastepna.
Przekonasz sig, ze pojdzie ci latwie;j.

Ma racje. Ta druga bez problemdéw przechodzi mi przez
gardlo.

Mama patrzy na mnie rozpromieniona i chwali mnie:

- Dobrze sobie radzisz, kochanie.

- Mysle, ze powinnas si¢ przej$¢ — oznajmia doktor Leo.
- Kate poddala ci¢ bardzo skutecznej fizjoterapii, ale im
dluzej bedziesz lezala w 16zku, tym wigksze prawdopodo-
bienistwo, ze w zylach zrobig ci si¢ zakrzepy.

Chyba nie oczekuje, zebym wstala? Nie jestem jeszcze
na to gotowa! Spogladam w panice na mame, lecz ona si¢
u$miecha i kiwa glowa.

- Nie ma si¢ czego baé. Nie prosilbym cie o to, gdy-
bym nie uwazal, ze dasz rade chodzi¢ - zacheca doktor
Leo, pochylajac si¢ nade mna, i ostroznie odlgcza mnie od
kropléwek, a nastepnie od monitoréw. Sciaga ze mnie prze-
Scieradlo i powoli opuszcza moje nogi z 16zka, tak ze po
chwili znajduja si¢ tuz nad podloga.

- Okej, stant! Przytrzymam cig, jesli bedzie trzeba -
obiecuje.

Gdy ubrana w szpitalng koszule stawiam stopy na pod-
lodze, wszyscy w pokoju wstrzymuja oddech. Odpycham
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si¢ rekami od materaca i wstaj¢ z 16zka. Po chwili znowu
siadam, zlana potem.

Doktor Leo cmoka rozbawiony, widzac, jaka jestem sfru-
strowana.

- Nie poddawaj si¢, zanim jeszcze nie zacze¢la$ chodzié -
méwi, bierze mnie za rece i stawia na podlodze. Po diugiej
chwili mnie puszcza, a gdy pochylam si¢ do przodu, wola:
- Wyprostuj sie!

Ma racje, gdyz jestem zgarbiona jak staruszka. Odchy-
lam wigc ramiona do tylu i patrze przed siebie, cho¢ od-
dychanie staje si¢ bolesne. Ale tak jest lepiej, jakby moj
kregoslup wskoczyl na wlagciwe miejsce. Wow!

- Dobrze. A teraz zréb krok w moja strone — poleca.

Chce i8¢. Niestety, moje stopy stojg w miejscu, wigc le-
karz mnie podtrzymuje, Zebym nie upadia.

- Kaz im ruszy¢ do przodu - méwi.

Patrze¢ na niego zdezorientowana.

- Musisz w glowie wyda¢ stopom polecenie, by to zrobi-
ly - tlumaczy.

Puszcza mnie i powoli znowu staje prosto. Z czola sply-
wa mi do oczu pot. Czuj¢ go réwniez pod pachami.

,Potrafie... to... zrobi¢” - méwie do siebie w myslach i wyobra-
Zam sobie obie stopy, jak wykonuja ruchy. ,,Prawa stopa krok do
przodu”. Podekscytowana patrze, jak wykonuje ruch. ,,Lewa sto-
pa krok do przodu”. Réwniez ona wykonuje ruch. ,,A teraz obie
stopy ida!”. Ruszam z miejsca. Chwiejg si¢ i lapie réwnowage, jak-
bym znajdowala si¢ w16dce w czasie gwaltownej burzy. Instynk-
townie wyciagam rece do przodu, na wypadek gdybym miala
upasd¢, ale nogi stoja sztywno jak metalowe prety.
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Doktor Leo idzie przodem do mnie, cofajac si¢ z wycia-
gnietymi rekami, jak ojciec uczacy dziecko chodzié.

- Rozluznij kolana. Zegnij je. Powiedz im, co maja robi¢.
Przejmij nad nimi kontrole - instruuje mnie.

,»Przejmij kontrole! Przejmij kontrole!”. Méwi¢ moim sta-
wom, aby nie byly takie sztywne, a mie$niom, aby si¢ roz-
luznily. I od razu przestaje szuraé, lecz zaczynam odrywac
stopy od podlogi. Niestety, nadal si¢ chwieje i wpadam na
mameg, ale ona przesuwa mnie z powrotem na moja trase, jak-
bym byla gokartem. Z kazdym kolejnym krokiem moje na-
piete i obolale migénie stajg si¢ bardziej elastyczne. Nawet
bol glowy slabnie. Ide coraz pewniej i okrazam pokdj, bar-
dzo tym podekscytowana. Skoro tak szybko robi¢ postepy,
to latwo sobie wyobrazi¢, jaka bede sprawna po zajeciach
z fizjoterapii i ¢wiczeniach fizycznych. Na my$l o tym zaczy-
nam sie $miaé, cho¢ czuje napigcie migséni klatki piersiowej,
a z mojego gardla wydobywa si¢ co$ przypominajacego gega-
nie. Mama tez zaczyna $miac sie i plakac z radosci.

- Lewis! Lewis! Spdjrz na nig. To niewiarygodne, praw-
da? - zwraca si¢ do taty, lecz on nadal jest tak bardzo po-
wazny i spiety, ze nie moge tego znies¢.

Musze¢ go uscisna¢. Powinien wiedzie¢, ze wszystko ze
mna w porzadku. Nie bedzie juz musial przejmowaé si¢
mojg sytuacja. Bylo mi przykro, ze przez caly czas pracuje,
ale robil to dla mnie. Robil to po to, aby bylo nas sta¢ na te...
cudowng operacje. Podchodze do niego chwiejnym krokiem
i padam mu w ramiona.

- Dzigkuje, tato - méwie chrapliwym glosem, obejmujac

go za szyje, jednak on nie odwzajemnia mojego uscisku, tyl-
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ko sztywnieje. Dodaje¢ wigc: - Wszystko w porzadku. - Ale
wciaz jest smutny, jakby zaraz mial si¢ rozplakaé. Zastana-
wiam sig, co jest nie tak.

- Lewis, nie! - krzyczy mama, widzac, ze tata zdejmuje
z szyi moje rece i si¢ cofa.

Trace réwnowage i aby nie upas¢, przytrzymuje sie pa-
rapetu okna. Nagle dostrzegam stojaca na zewnatrz w mro-
ku dziewczyne, ktéra zaglada przez szybe do pokoju. Budzi
we mnie lek, bo wyglada jak zjawa, jakby przybyla z inne-
go $wiata. Jest ubrana w szpitalng koszule, wyzsza ode
mnie i dlugonoga. Ma ogolona glowe i niebieskie, jak ja,
oczy, lecz gestsze rzesy na opadajacych powiekach i male
usta o wydatnych wargach, a twarz w ksztalcie serca, bla-
da i posiniaczong. Wyglada, jakby zostala pobita. Sprawia
wrazenie zdziwionej i zdezorientowanej. Zastanawiam sie,
co ona tam robi. Macham do niej, a ona odpowiada mi tym
samym... Nie... Nie odpowiada, ona robi to w tym samym
czasie! Macham ponownie, lecz i tym razem ona robi to...
w tym samym czasie. Jak to si¢ dzieje? — zastanawiam sie.
Dotykam szyby i ona tez jej dotyka. Przesuwam po twarzy
dlonmi i patrze przez palce, a ona réwnoczesnie wykonu-
je kazdy moj ruch. To wcale nie jest zabawne. Chyba zaraz
zZwariuje.

- Przestan! - krzycze i widze, ze ona krzyczy to samo
W tym samym czasie.

Boze, ta dziewczyna jest niesamowita. Jak ona to wszyst-
ko robi? Juz wiem, jak sprawi¢, by przestala mnie nasla-
dowaé. Podnosze lezaca na parapecie teczke z informacja

medyczng namdj tematizamykam oczy. Jestem przekonana,
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ze ona nie moze powtdrzy¢ tego gestu, bo po jej stronie
nie ma teczki. Ale gdy otwieram oczy, widze, ze trzyma
w dloniach te samg teczke, z moim imieniem i nazwiskiem
na okladce, tyle ze odwrdcong w druga strong. Mys$lalam,
ze tym razem ja przechytrze, ale znowu mi si¢ nie udalo.
Gwaltownie wciggam powietrze do pluc, wypuszczajac
z rak teczke i zaslaniajac usta dloimi, a ona robi to samo.

- Widzicie jg? - pytam rodzicow.

Nie odpowiadaja. Tata patrzy na mnie ze wspdlczuciem,
a pobladla mama zaciska usta.

Odmawiam bezglosnie modlitwe, by Opatrznosé uwol-
nila mnie od tej dziewczyny. Niestety, odwracajac sie do
okna, widze, Ze ona wcigz tam jest. Wyglada na przerazo-
na. W tym momencie u§wiadamiam sobie, co si¢ dzieje,
i zaczynam trza$¢ si¢ ze Smiechu, ona tez. Mam halucyna-
cje. Zostalam tak nafaszerowana lekami, ze nie panuj¢ nad
umyslem. To jest nieszkodliwe. Réwnie dobrze moglabym
zobaczy¢ w tym pokoju latajacego rézowego slonia. Poka-
zuje dziewczynie jezyk, a ta oczywiscie robi to réwnocze-
$nie ze mng. Podobnie z pstryknigciem palcami. Nie moge
powstrzymacé $miechu, cho¢ wszystko mnie od niego boli.

Doktor Leo kladzie mi rece na ramionach i prowadzi
mnie do 16zka, gdzie siadam.

- Prosze nie dawa¢ mi wigcej zadnych lekéw, bo miesza
mi si¢ od nich w glowie - wykrztuszam kolejne stowa.

Jednak doktor zachowuje powage, przykuca naprzeciw-
ko mnie, bierze mnie za rece i méwi:

- Wyjasnie ci co$, ale musisz zachowa¢ absolutny spo-
koj.
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Jego ton glosu sprawia, ze natychmiast przestaje sie
$miac i ogarnia mnie strach.

- Dobrze - przyrzekam.

Wyjmuje z kieszeni lusterko i przystawia mi do twarzy.
Tym razem wyraznie i w kolorze widze odbicie dziewczy-
ny zza okna, ktéra ukradla mi oczy. Najezony klipsami chi-
rurgicznymi szew wokdl ogolonej czaszki wéciekle pulsuje.
Dziewczyna ma duze czerwone usta i blyszczace oczy, a tuz
nad prawym okiem starg blizng, ktéra przecina gesta ciem-
na brew. Jej twarz w ksztalcie serca jest pokryta zanikaja-
cymi sincami.

- To nie jest rzeczywista posta¢ — stwierdzam po chwili.
- Istnieje tylko w mojej glowie.

- Nie, nie masz halucynacji. Ona jest rzeczywista. Jest
tobg — oznajmia z naciskiem lekarz.

Dziewczyna w lusterku wyglada na wsciekla. Krzywi
usta i mruzy oczy.

- Pan klamie! - krzycze.

Mama podchodzi do 16zZka, siada przy mnie i méwi:

- Posluchaj, Lucy. Wiem, Ze to dla ciebie niewyobrazal-
nie trudne, ale badZ dzielna. Wszystko jest w porzadku.
Nie musisz si¢ niczego obawia¢. Doktor Radnor nie klamie.
Dziewczyna, ktdéra widzisz w lusterku, to ty.

Gapie sie na t¢ dziewczyne. Ona patrzy na mnie zszo-
kowana. Ma otwarte z przerazenia usta. Wykrzywia twarz,
gdy z jej gardla wydobywa sie zduszony krzyk.
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Paula Rawsthorne po raz pierwszy odniosla sukces, kiedy
wygrala konkurs BBC National ,,Get Writing” i jej nagro-
dzone opowiadanie czytal na antenie Radia 4 Bill Nighy.
Zwyciezyla takze w konkursie SCBWI - ,Undiscovered
Voices”. Réwniez jej dwie wczesdniejsze powiesdci dla mio-
dziezy zostaly nagrodzone. Z pasja propaguje czytelnictwo
wsérdd nastolatkéw. Jest pisarka rezydentka w szkole Sred-
niej, reprezentujac krajowg organizacj¢ dobroczynna First
Story, dzialajaca na rzecz umiejetnos$ci czytania i pisania.
W cudzym ciele to jej trzecia powie$¢ dla mlodziezy.

Sledzcie ja na Twitterze: @PaulaRawsthorne.



Niniejsza publikacja moze by¢ kopiowana, oraz dowolnie
rozprowadzana tylko i wylacznie w formie dostarczonej
przez Wydawnictwo Zielona Sowa.

Zabronione s3 jakiekolwiek zmiany w zawartosci publikacji
bez pisemnej zgody Wydawnictwa Zielona Sowa.

Serdecznie dzigkujemy za pobranie fragmentu ksigzki!
Mamy nadzieje, iz przypadl Paistwu do gustu!

Juz dzi$ zapraszamy do zakupu ksigzki w naszym sklepie
www.zielonasowa.pl



| ODKRYE, ZE TWOJ MOZG | OCZY ZOSTALY
PRZESZCZEPIONE W CZYJES CIALO?

Lucy, $miertelnie chora na raka nastolatka,
budzi sie zupetnie zdrowa i silna - ten dzief
powinien byé spetnieniem jej marzeh.

Ale w obliczu zycia, ktérego nie wybrata, ktérego
wcale nie chciata, stata sie wiezniem i zaktadnikiem
ciata otrzymanego w trakcie przeszczepu.
Teraz Lucy musi stawié czota najwazniejszym
pytaniom.. Kim tak naprawde jest i jak daleko mozna
sie posungé, by uratowaé kogos, kogo sie kocha.

Zajrzyj na: @ Patroni:
zielonasowa.pl DEMOTYWATORY.PL
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